
 

              CORPUS CHRISTI PARISH 

                                          37891 Second St. Fremont, CA 94536 

                              (510) 790-3207     office@corpuschristifremont.org     www.corpuschristifremont.org 

November 25, 2018 Our Lord Jesus Christ, King of the Universe 
 

* * * * * * * * * * * * * * * * *  

25 de Noviembre, 2018 Nuestro Señor Jesucristo, Rey del Universo  

 PARISH SERVICES 
SERVICIOS PARROQUIALES 

 

BAPTISMS/BAUTISMOS 
Please CALL the parish office at least six weeks in advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por lo menos seis 

semanas antes. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
Please CALL the parish office at least six months in 

advance.   
Por favor, LLAME a la oficina parroquial por los menos seis 

meses antes. 
 

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS 
Please notify the parish office if you have a relative or 

friend who is seriously ill or homebound to receive 
anointing or communion. 

Por favor, notifique a la oficina parroquial si tiene un 
pariente o vecino quien está recluido en el hogar para 

recibir unción o la comunión. 
 

Faith Formation/ Educación de la Fe  
Baptism, First Communion, Confirmation and Sacraments 

for Adults. Please CALL the Faith Formation Office. 
Bautismo, Primera comunión, Confirmación y Sacramentos 
para adultos. Por favor, LLAME a la oficina de Educación 

Religiosa. 

OUR MISSION : Corpus Christi is a welcoming community that  
gathers as one family, diverse in age and culture. Nourished by 
the word of God, sacraments and devotions, we are committed to 
transforming our lives to be like Christ through serving and  
attending to the spiritual and material needs of all. 
 

NUESTRA MISION : Corpus Christi es una comunidad que 
reunida como una familia, diversa en edad y cultura. Alimenta-
dos con la Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones, 
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas para ser 
como Cristo a través de nuestro servicio y atención a las necesi-
dades espirituales de todos nuestros hermanos y hermanas.   

Church  
Address: 

 

PARISH OFFICE 
OFICINA PARROQUIAL 

 

OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA 
Monday-Thursday/Lunes-Jueves  

8:30a.m. - 4p.m. 
Closed daily  12 - 1:30p.m. 

 

SUMMER OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA DE VERANO 
June - August/ Junio - Agosto 

Monday-Thursday/Lunes-Jueves  
8:30a.m. - 12p.m. 

 

OFFICE ADDRESS.……...37968 Third Street Fremont CA 94536  

(510) 790-3207  
Parish Office ……...……..………………...….....dial Ext 101 
Faith Formation Office………………….....……...dial Ext 103 

 
PASTORAL STAFF 

EQUIPO PASTORAL 
 

Parish Administrator…………..…...Rev. David Mendoza-Vela 
Permanent Deacon…….………...………..........Alfonso Perez 
Office Manager/Bookkeeper…………......Rosio Gallo-Casillas 
Ext. 101………..…….……..office@corpuschristifremont.org 
Religious Education Administrator…...Moises Roberto de Leon 
Ext. 103…….……..faithformation@corpuschristifremont.org 
Music Director………..…………….………..........Jan Milnes 
Pastoral Council Facilitator……….....……..…..Angela Franco 

 

MASSES 
MISAS 

 

Saturday/Sábado…………………….......….5:00p.m. English 
Sunday/Domingo…………………..………..8:30a.m. English 
………………………………………….....10:30a.m. Español 
…………………………………….….....….5:00p.m. English 
 

Daily (Tuesday-Friday)……..………...……..8:30a.m. English 
Holy Days……………....……...................... consult bulletin 

 

RECONCILIATION 
CONFESIONES 

 

Saturday/Sábado…………………………………....4:00p.m. 
 



PASTORAL LIFE 
VIDA PARROQUIAL 

 

SOCIAL AND SERVICE 
ORGANIZATIONS 

Catholic Youth Organization 
Italian Catholic Federation 

Knights of Columbus 
Movimiento Familiar Cristiano 

St. Vincent de Paul /  
San Vicente de Paul 

 
LITURGICAL MINISTRIES 

Altar Linens /  
Blancos para el altar 

Altar Servers /Acólitos 
Environment / Ambientación 

Hospitality/Greeters 
 Hospitalidad/Ministerio de 

Bienvenida 
Lectors / Lectores 

Eucharistic Ministers / Ministros 
de la Eucaristía 
Music / Música 

Ushers / Acomodadores 
 

MINISTRIES 
Adoration of the Blessed 

Sacrament /Adoración Nocturna 
Legion of Mary 

 

Respect Life 

Eucharistic Ministry to the Sick 
& Homebound /  

Ministros de la Eucaristía para 
los enfermos 

Jóvenes Para Cristo 
Grupo Guadalupano 

 
SERVICES 

Faith Formation / 
Formación de la Fe 

Marriage Preparation / 
Preparación para el Matrimonio 

Rite of Christian Initiation of 
Adults (RCIA) / RICA 
Escuela de Pastoral 

For further information con-
cerning any ministry or organiza-

tion above, contact the parish 
office. Visit our parish website 

for meeting  
schedules. 

 

Para más información acerca de 
los ministerios y organizaciones, 

llame a la oficina parroquial.  
Visite nuestra pagina de internet 

para horarios de reuniones. 

 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday: Rv 14:1-3, 4b-5; Ps 24:1bc-4ab, 5-6; Lk 21:1-4 
Tuesday: Rv 14:14-19; Ps 96:10-13; Lk 21:5-11 
Wednesday: Rv 15:1-4; Ps 98:1-3ab, 7-9; Lk 21:12-19 
Thursday: Rv 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 9a; Ps 100:1b-5; Lk 21:20-

28 
Friday: Rom 10:9-18; Ps 19:8-11; Mt 4:18-22 
Saturday: Rv 22:1-7; Ps 95:1-7ab; Lk 21:34-36 
Sunday: Jer 33:14-16; Ps 25:4-5, 8-10, 14; 1 Thes 3:12 — 

4:2; Lk 21:25-28, 34-36 
 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Ap 14:1-3, 4b-5; Sal 24 (23):1bc-4ab, 5-6; Lc 21:1-4 
Martes: Ap 14:14-19; Sal 96 (95):10-13; Lc 21:5-11 
Miércoles: Ap 15:1-4; Sal 98 (97):1-3ab, 7-9; Lc 21:12-19 

Jueves: Ap 18:1-2, 21-23; 19:1-3, 9a; Sal 100 (99):1b-5; Lc 
21:20-28 

Viernes: Rom 10:9-18; Sal 19 (18):8-11; Mt 4:18-22 
Sábado: Ap 22:1-7; Sal 95 (94):1-7ab; Lc 21:34-36 

Domingo: Jer 33:14-16; Sal 25 (24):4-5, 8-10, 14; 1 Tes 3:12  
4:2; Lc 21:25-28, 34-36 

 
 
 
 
 

 

 

Saturday, November 24  

 5:00 pm     † Lester Rodrigues 

Sunday, November 25 

 8:30 am       † Louis & Annie Maria Romero 

 10:30 pm     S.I. Horacio Gomez  

 5:00 pm     People of Corpus Christi 

Monday, November 26 

 NO MASS 

Tuesday, November 27 

 8:30 am      † Sam Huston  

Wednesday, November 28 

 8:30 am   † Patricia Lopez  

Thursday, November 29 

 8:30 am      S.I. Maria Paulina Cordoba, Sharon Chun, Betancourt  
         Family  

Friday, November 30  

 8:30 am       † Sam Huston  

Saturday, December 1 First Saturday  

 5:00 pm     † Gertrude Chapin 
 

† In Memory of 

S.I. Special Intention 

 
We pray for the sick and deceased members of our Parish and 

all the names in our book of  prayers. 
 

Oremos por los enfermos y difuntos  de nuestra   
parroquia y por las personas en el libro de las oraciones. 

Last week’s plate                       collection:  $4202.50  

MISSION CO-OP :$2385 

Call the parish office to schedule a mass intention.  
Suggested donation $10 

  

  Weekly Offerings                               
 
 
 

 
 

 
  

 
 
 
 
 
 
 

 

Thank you for your valuable contribution! 
¡Gracias por su valiosa contribución! 

November 18th See next bulletin 

2018 Assessment—$38,301 $28,725.75 

2018 Package Liability—$25,932 $6,483 

Obligations to the Diocese 2018 Balance Paid 

$9,575.25 

$19,449 



BULLETIN ADVERTISMENTS  1-800-231-0805 

 
                      CHRIST THE KING  

 
   Dear parishioners and friends of Corpus Christi Church, we are closing our liturgical year with the Solemni-
ty of Christ the King, and this liturgical observance was established 1925 by Pope Pius XI.  
 
We should remember that Jesus’ idea of kingship is different from how the world understands it. We heard in 
the gospel this year that Jesus says, "For this I was born and for this I came into 
the world, to testify to the truth. Everyone who belongs to the truth listens to my 
voice." Jesus' idea of kingship is not about sitting on a throne; it is about being 
with the poor and the suffering and placing ourselves in their service. 
 
As we celebrate Christ’s kingship over the universe, his divinity and his Lord-
ship over all that is seen and unseen, it is fitting that we should ask ourselves a 
most important question. Have we truly made him the King and the Lord over 
our own lives? Is he the center of our Lives?  
 
This wonderful celebration leads us to e new liturgical year. Next weekend, in 
all masses we will bless your Advent wreath. Let us give thanks to the Lord 
for all the blessings that we have received during this liturgical year that we are 
closing. If we did not a change in our lives during this year, the Lord gives a 
new opportunity to start over again.  
  
 

CRISTO REY  
 
   Queridos feligreses y amigos de la Iglesia Corpus Christi, estamos cerrando nuestro año litúrgico con la  
Solemnidad de Cristo Rey, y esta observancia litúrgica fue establecida en 1925 por el Papa Pío XI.  
 
Debemos recordar que la idea de Jesús de la realeza es diferente de cómo la entiende el mundo. Escuchamos 
en el evangelio este año que Jesús dice: "Por esto nací y por esto vine al mundo, para testificar de la verdad. 
Todos los que pertenecen a la verdad escuchan mi voz". La idea de Jesús de la realeza no se trata de sentarse 
en un trono; se trata de estar con los pobres y los que sufren y ponernos a su servicio.  
 

Al celebrar la realeza de Cristo sobre el universo, su divinidad y su señoría sobre 
todo lo que se ve y lo que no se ve, es apropiado que nos hagamos una pregunta 
muy importante. ¿Le hemos hecho verdaderamente Rey y Señor sobre nuestras 
propias vidas? ¿Es él el centro de nuestras vidas?  
 
Esta maravillosa celebración nos lleva al nuevo año litúrgico. El próximo fin de 
semana, en todas las misas, bendeciremos sus coronas corona de Adviento. 
Tráigalas a la misa para que sean bendecidas. Demos gracias al Señor por todas 
las bendiciones que hemos recibido durante este año litúrgico que estamos ce-
rrando. Si no hicimos un cambio en nuestras vidas durante este año, el Señor le 
da una nueva oportunidad para comenzar de nuevo. 

 
From the Desk of Fr. David 

Desde el Escritorio del Padre David 



            BLESSING OF THE  ADVENT WREATH 
 

Next weekend, at all masses, you can bring your family Advent wreath to be blessed. We wish you 
a blessed Advent and Christmas Season.  
 
Lord God, your Church joyfully awaits the coming of its Savior, who enlightens our hearts and dis-
pels the darkness of ignorance and sin. Pour forth your blessings upon us as we light the candles of 

this wreath; may their light reflect the splendor of Christ, who is Lord, forever and ever. Amen.  
 

BENDICIÓN DE LA CORONA DE ADVIENTO  
 

El próximo fin de semana en todas las misas bendeciremos las coronas de adviento de sus familias. Desde ya les desea-
mos un bendecido Adviento y Navidad.  
 
Señor Dios, tu Iglesia espera con alegría la venida de su Salvador, que ilumina nuestros corazones y disipa las tinie-
blas de la ignorancia y el pecado. Derrama tus bendiciones sobre nosotros mientras encendemos las velas de esta co-
rona; que su luz refleje el esplendor de Cristo, que es el Señor, por los siglos de los siglos. Amén. 

Faith Formation News 
Noticias de Formación de la Fe 

 
 

Parent’s Meeting/Junta de Padres-  Nov. 27th 
Formation Meeting/Formación de Padres- Nov. 20th* 
*(Only need to attend one per month/ sólo necesita asistir a una por mes) 
 

Faith Formation will be selling pan dulce and hot coco, etc. In the month of 
December after Sunday Masses 8:30am & 10:30am.  Proceeds will be used to 
purchase classroom equipment, books, supplies, and cover retreat costs.  
 

La Formación en la Fe estará  vendiendo  pan dulce y chocolate caliente, etc. en 
el mes de diciembre, después de la misa del domingo, de 8:30 a.m. y 10:30 
a.m. Las ganancias se destinarán a obtener equipo del aula, libros, materiales y 
cubrir costos del los retiros.  

NO CLASS/NO CLASE 

Monday/Lunes Tuesday/Martes Saturday/Sabado 

Nov. 19 Nov.13 Nov. 17 

 Nov.20 Nov. 24 

VENTA DE CAMISETAS  
 

Después de cada misa, el Grupo Guadalupano 
tiene a la venta camisetas para la caminata 
Diocesana en honor de la Virgen de Guadalu-
pe. Este año la parroquia llevará un carro ale-
górico y quisiéramos ir todos juntos con la 
misma camiseta.  
 

SHIRT SALE 
 

After Mass, the Guadalupano Group is selling 
shirts for the Diocesan 
pilgrimage in honor of 
Our Lady of Guadalupe. 
This year, our parish will 
carry a Marian float, and 
we would like to go to-
gether with the same 
shirt. 

ANNUAL DIOCESAN PILGRIMAGE  
"Mary of Guadalupe comfort your people and help us 

to be missionary disciples of your Son" 
 

We invite you to participate in our diocesan pilgrim-
age in honor of Our Lady of Guadalupe on Saturday 
December 1st, 2018  
 

Departure: Saint Louis Bertrand Church  
     1410 100th Ave  Oakland. at 9:00 am  
Arrival: Christ The Light Cathedral in Oakland 
 at 1:00 pm  

 

This year Corpus Christi will have a allegorical float.  
All are welcome 

 

We will be gathered together at 8:30 am in Saint Louis Bertrand to 
be ready for the blessing. Let us support our young people Confirmation 
II.  More information with The Guadalupano Group 

PEREGRINACION DIOCESANA ANUAL 
"María de Guadalupe consuela a tu pueblo y ayúdanos a ser discípulos  

misioneros de tu Hijo" 
 

Te invitamos a participar en nuestra peregrinación diocesana en honor 
a Nuestra Señora de Guadalupe. el Sábado 1ero.  de diciembre de 2018.  
 

Salida: Saint Louis Bertrand Church 1410 100th Ave Oakland 
     a las 9:00 am  
Llegada: Catedral Cristo La Luz en Oakland a la 1:00 pm  

 

Este año Corpus Christi lleva su propio carro alegórico.  
 

Los invitamos a participar y apoyemos a los jóvenes de confirmación 
II. 
El distintivo serán las camisetas color azul, verde, blanco o amarillo.  
Nos reuniremos a las 8:30 am en San Luis Beltrán para estar listos 
para la bendición. 

Más información con el Grupo Guadalupano 



  Today as we celebrate Christ the King, 

may we open the door of our heart so wide 
that we may listen to the voice of Jesus 
calling us to help build his kingdom here on 

earth. 
 

 At our Thanksgiving Meals of Mercy, through your 
gifts, the Society of St. Vincent de Paul was able to bring 
God’s kingdom of love and mercy to thirty plus families; by 
providing them with provisions for their Thanksgiving meal. 
                     
 Thank you for your continued generosity and may God 
Bless You! 
 

Hoy, mientras celebramos a Cristo Rey, podemos abrir la Puerta de 

nuestro corazón tan grande que podamos escuchar la voy de Jesus que 
nos llama a ayudar a construir su reino aquí en la tierra. 
 
En nuestras Comidas de la Misericordia de Acción de Gracias, a través 

de sus regalos, San Vicente de Paul pudo llevar el reino de 
amor y misericordia de Dios a mas de treinta familias 
proporcionándoles provisiones para su cena de Acción de 
Gracias.  
 
Gracias por su continua generosidad 
y que Dios los bendiga! 

        Christmas Poinsettias for Donation 
          Donaciones para las Poinsettias de Navidad  
  
Once again, our Environment Committee is requesting memorial poinsettias that will adorn our church 
during the Christmas season. You may purchase a plant in remembrance of loved ones, in thanksgiving 
for prayers answered, as a special intention or as a donation to our parish. Poinsettias are $10.00 each,  
(one name per plant). Please pay with cash or check payable to Corpus Christi Church. Orders must be 
received by Sunday, December 16th. 

Names will be published in the Christmas bulletin.  
 
Una vez más, nuestro comité de Medio Ambiente está solicitando flores conmemorativas que adornaran nuestra Iglesia durante la 
temporada Navideña. Puede patrocinar una planta en memoria de sus seres queridos, en agradecimiento por oraciones contestadas, 
como una intención especial o como una donación a nuestra parroquia. Las flores cuestan $10.00 cada una (un nombre/intención 
por planta). Se aceptará efectivo o cheque a nombre de Corpus Christi Parish.  Los pedidos deben recibirse antes del domingo, 16 de 
diciembre. Los nombres serán publicados en el boletín de Navidad.  
 
 
Christmas Poinsettia Order Form /  Formulario de Pedido para las Flores de Navidad  
  
Name / Nombre : _______________________________________Phone / Teléfono :___________________________ 
 
Email Address / Correo Electrónico :_______________________________________________________ 
  
 
 
Please check your preference (more than one may be checked.) / Por favor verifique su preferencia (mas de una puede ser 
marcada). 
 
____ In remembrance of (names) / En recuerdo de (nombres) :__________________________________________________ 
  
____ In Thanksgiving for / En agradecimiento por :________________________________________________________ 
  
____ Special intention of (optional) /Intención Especial de (opcional) :_________________________________________ 
  
____Donation / Donación  
  
____ Number you would like to order x $10.00 / Cantidad que desea ordenar x $10.00= ________________  
  
____ Yes, I would like to receive a poinsettia after it has been used in the church /  
         Me gustaría recibir la poinsettia que patrocine después de que se haya utilizado en la Iglesia  
 
 

Please drop your order in the collection basket or at the parish office. 
If you would like a poinsettia, please indicate so and arrangements will be made. 

Por favor deje su pedido en la canasta de la colecta o en la oficina parroquial. 
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